
 
SUNDAY OF ST. THOMAS 

Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 

Troparion and Kontakion: 
Troparion (7): Though the tomb had been sealed, from the tomb You arose, O Life and Christ our God. Though the 
door had been locked, You appeared among the disciples, O Resurrection of all; and thus You restored an upright spirit 
for us according to Your great mercy. 
Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit. Now and for ever and ever: Amen. 
Kontakion (8): Thomas placed his restless hand into Your life-giving side, O Christ our God; and since You entered, 
although the doors were locked, he cried to You with the other apostles: You are my Lord and my God. 

Prokimenon: 
Prokimenon (3): Great is the Lord, mighty in power; to His wisdom there is no limit. 
Verse: Praise the Lord for He is good. Sing to our God for He is loving. To Him our praise is due. 
Prokimenon (3): Great is the Lord, mighty in power; to His wisdom there is no limit. 

Epistle: 
Reading of the Acts of the Holy Apostles. 

(Acts 5,12-20) 
In those days, many signs and wonders were done among the people at the hands of the apostles. They were all together 
in Solomon’s portico. None of the others dared to join them, but the people esteemed them. Yet more than ever, 
believers in the Lord, great numbers of men and women, were added to them. Thus they even carried the sick out into 
the streets and laid them on cots and mats so that when Peter came by, at least his shadow might fall on one or another 
of them. A large number of people from the towns in the vicinity of Jerusalem also gathered, bringing the sick and 
those disturbed by unclean spirits, and they were all cured. Then the high priest rose up and all his companions, that is, 
the party of the Sadducees, and, filled with jealousy, laid hands upon the apostles and put them in the public jail. But 
during the night, the angel of the Lord opened the doors of the prison, led them out, and said, “Go and take your place 
in the temple area, and tell the people everything about this life.”  

Alleluia Verses: 
Verse: Come, ring out your joy to the Lord; hail God Who is our Savior. 
Alleluia, Alleluia, Alleluia. 
Verse: Let us come before Him, giving thanks; with songs let us hail the Lord. 
Alleluia, Alleluia, Alleluia. 

Gospel: 
(Jn 20,19-31) 

On the evening of that first day of the week, when the doors were locked where the disciples were, for fear of the Jews, 
Jesus came and stood in their midst and said to them, “Peace be with you.” When he had said this, he showed them his 
hands and his side. The disciples rejoiced when they saw the Lord. [Jesus] said to them again, “Peace be with you. As 
the Father has sent me, so I send you.” And when he had said this, he breathed on them and said to them, “Receive the 
holy Spirit. Whose sins you forgive are forgiven them, and whose sins you retain are retained.” Thomas, called 
Didymus, one of the Twelve, was not with them when Jesus came. So the other disciples said to him, “We have seen 
the Lord.” But he said to them, “Unless I see the mark of the nails in his hands and put my finger into the nail marks 
and put my hand into his side, I will not believe.” Now a week later his disciples were again inside and Thomas was 
with them. Jesus came, although the doors were locked, and stood in their midst and said, “Peace be with you.” Then he 
said to Thomas, “Put your finger here and see my hands, and bring your hand and put it into my side, and do not be 
unbelieving, but believe.” Thomas answered and said to him, “My Lord and my God!” Jesus said to him, “Have you 
come to believe because you have seen me? Blessed are those who have not seen and have believed.” Now Jesus did 
many other signs in the presence of [his] disciples that are not written in this book. But these are written that you may 
[come to] believe that Jesus is the Messiah, the Son of God, and that through this belief you may have life in his name.  



It is truly right… (Or the Hirmos of the Feast): 
The angel exclaimed to her, full of grace: Rejoice, O pure virgin, again I say: Rejoice! Your Son is risen from the grave 
on the third day and has raised the dead. Let all nations rejoice. 
Shine in splendor, O new Jerusalem! For the glory of the Lord is risen upon you. Sing with joy and rejoice, O Zion 
sing. And you, pure Mother of God, rejoice in the resurrection of your Son. 

Communion Verse: 
Glorify the Lord, O Jerusalem; praise your God, O Zion. 
Alleluia, Alleluia, Alleluia. 

Blessed is He Who Comes: 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 

We have seen the true light: 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 

May our mouths be filled: 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 

Blessed be the name of the Lord: 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. 

Glory and Now: 
Christ is risen from the dead! By death He conquered Death, and to those in the graves He granted life. Lord, have 
mercy. Lord, have mercy. Lord, have mercy. Give the blessing. 



 
НЕДІЛЯ ТОМИНА 

Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 

Тропарі і Кондаки: 
Тропар (7): З опечатаного гробу, засяяв Ти, Христе, як життя, і при замкнених дверях станув між учнями, як 
воскресіння всіх, через них обновляючи у нас праведного духа, з великої Твоєї милости. 
Слава Отцю, і Сину, і Святому Духові, і нині, і повсякчас, і на віки вічні. Амінь. 
Кондак (8): Коли Ти ввійшов при замкнених дверях, Христе, Боже, допитливою рукою Тома перевірив Твій 
життєдайний бік і з іншими апостолами закликав: Ти Господь мій і Бог мій. 

Прокімен: 
Прокімен (3): Великий Господь наш, і велика сила Його, і розумові Його немає міри. 
Стих: Хваліте Господа, бо добрий! Співайте Богу нашому, бо милий! 
Прокімен (3): Великий Господь наш, і велика сила Його, і розумові Його немає міри. 

Апостоль: 
Діянь святих апостолів читання. 

(Ді 5,12-20) 
Тими днями, руками апостолів робилося багато знаків і чудес у народі. Усі вони перебували однодушно у 
притворі Соломона, і ніхто сторонній не насмілювався до них пристати; однак народ хвалив їх вельми. 
Віруючих дедалі більше приставало до Господа, сила жінок і чоловіків; так що й на вулиці виносили недужих і 
клали на постелях і на ліжках, щоб, як ітиме Петро, бодай тінь його на кого-небудь з них упала. Сила людей 
збиралась навіть з довколишніх міст Єрусалиму, несучи хворих та тих, що їх мучили нечисті духи, і вони всі 
видужували. 
Устав тоді первосвященик і всі ті, що були з ним, - то була секта садукеїв, - і, повні заздрощів, наклали руки на 
апостолів і вкинули їх до громадської в’язниці. Але вночі ангел Господень відчинив двері в’язниці й, вивівши 
їх, мовив: “Ідіть і, ставши у храмі, говорить до народу всі слова життя цього.”  

Апостольські Стих (Алилуя): 
Стих: Прийдіте, радісно заспіваймо Господеві, воскликнім Богу, Спасителеві нашому. 
Алилуя, алилуя, алилуя. 
Стих: Прийдімо з похвалами перед обличчя Його, і псалмами воскликнім Йому. 
Алилуя, алилуя, алилуя. 

Євангелія: 
(Ів 20,19-31) 

Як звечоріло, того самого дня, першого в тижні, - а двері були замкнені там, де перебували учні: страхались бо 
юдеїв, - увіходить Ісус, став посередині та й каже їм: “Мир вам!” Це промовивши, показав їм руки й бік. І 
врадувались учні, побачивши Господа. І ще раз Ісус їм каже: “Мир вам! Як мене послав Отець, я посилаю вас.” 
Це промовивши, дихнув на них і каже їм: “Прийміть Духа Святого! Кому відпустите гріхи - відпустяться їм, 
кому ж затримаєте - затримаються.” 
Тома ж, один з дванадцятьох, на прізвисько Близнюк, не був з ними, коли то прийшов був Ісус. Тож повідали 
йому інші учні: “Ми Господа бачили.” Та він відрік: “Якщо не побачу на його руках знаків від цвяхів і не 
вкладу свого пальця у місце, де були цвяхи, а й руки моєї не вкладу в бік його - не повірю!” По вісьмох днях 
знову були вдома його учні, а й Тома з ними. І ввіходить Ісус, - а двері були замкнені, - стає посередині та й 
каже: “Мир вам!” А тоді промовляє до Томи: “Подай сюди твій палець і глянь на мої руки. І руку твою 
простягни і вклади її у бік мій. Та й не будь невіруючий, - а віруючий!” І відказав Тома, мовивши до нього: 
“Господь мій і Бог мій!” І каже йому Ісус: “Побачив мене, то й віруєш. Щасливі ті, які, не бачивши, увірували!” 
Ще й інші численні чудеса, що їх не списано у цій книзі, вчинив Ісус на очу своїх учнів. А ції - списано, щоб 
увірували ви, що Ісус - Христос, Син Божий, а вірувавши - щоб мали життя в його ім’я.  



Достойно: 
Ангел звістив Благодатній: Чиста Діво, радуйся! І знову кажу: Радуйся! Твій син воскрес на третій день із 
гробу, і мертвих воскресив. Люди, веселіться! 
Світися, світися, новий Єрусалиме! Слава бо Господня на тобі засяяла! Радій нині і веселися, Сіоне, а ти, чиста 
Богородице, втішайся воскресінням Сина твого. 

Причасний Стих: 
Прослав, Єрусалиме, Господа, хвали Бога Твого, Сіоне. 
Алилуя, алилуя, алилуя. 

Благословенний: 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 

Ми бачили світло: 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 

Нехай сповняться уста наші: 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 

Нехай буде ім’я Господнє: 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. 

Слава і нині: 
Христос воскрес із мертвих, смертю смерть подолав, і тим, що в гробах, життя дарував. Господи, помилуй. 
Господи, помилуй. Господи, помилуй. Благослови.
 


